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《文与图的世界史：《史集》与第一个全球化时代的叙事图景》是一部深入探讨14世纪初波斯学者拉
施特主编的巨著《史集》的学术作品。该书不仅将《史集》置于蒙古帝国缔造的欧亚联通这一“第一
个全球化时代”的宏大背景之下，更创新性地聚焦于其文本与大量插图（主要见于存世的精美手抄本
）之间的互动关系，揭示出一部独特的世界史叙事如何被建构与呈现。

本书的核心在于剖析《史集》如何通过文字与图像的双重编码，来展现13至14世纪的世界认知。拉施
特在伊利汗国宫廷主持编修此书，旨在融合伊斯兰史学传统、蒙古世系记忆以及所知范围内的各民族
历史（包括中国、印度、法兰克等），试图创造一部普世性的历史总汇。这一编纂行为本身，即是蒙
古帝国统治下知识、文化与艺术空前交流与融合的产物，是“第一个全球化时代”在史学领域的杰出
见证。

作者尤为精彩地分析了《史集》手抄本中的插图艺术。这些细密画并非文字的简单附属，而是积极的
叙事参与者。它们以视觉语言描绘帝王功绩、战争场面、宫廷生活与奇异风物，不仅强化、补充甚至
有时微妙地修正了文本叙述，更反映了当时波斯绘画所受的中国、拜占庭等多重艺术影响。图文互释
，共同构建了一个跨越地域与文化的、形象化的世界历史图景，使精英读者（包括汗王与贵族）能够
直观地理解与认同这部包罗万象的史著。

通过这一研究，本书论证了《史集》及其图文结合的形式，是特定历史条件下全球性知识生产的典范
。它超越了单一文明的历史书写框架，体现了前现代时期欧亚世界对于整体性与互联性的初步历史自
觉。手抄本作为知识与艺术的价值载体，其制作与流传本身也是技术、美学与思想全球传播网络的一
部分。

总而言之，《文与图的世界史》不仅为读者提供了关于《史集》这部重要史籍的深入导读，更开辟了
通过物质文化（手抄本）、图像研究与全球史视角交叉考察历史编纂的新路径。它邀请我们重新审视
那个由蒙古帝国促成的早期全球化时代，如何催生出一种融合性的世界观与叙事模式，以及文字与图
像如何协同作用，将复杂的世界编织进一部波澜壮阔的视觉史诗之中，对后世的历史观念与艺术表达
产生了深远影响。
《史与图的世界史：〈史集〉与第一个全球化时代的叙事图景》一书，通过对14世纪波斯学者拉施特
丁主编的《史集》及其插图手稿的深度剖析，为读者揭示了蒙古帝国时期欧亚大陆知识交流与视觉叙
事的宏大图景。作者不仅将《史集》视为一部历史文献，更将其阐释为第一个全球化时代的文化产物
，这一视角极具创新性。书中详细探讨了手稿中融合波斯、中国、欧洲等多种艺术风格的细密画插图
，论证了图像在跨文化传播中如何构建历史认知与世界观念。这种图文互证的研究方法，打破了传统
史学以文字为中心的局限，生动展现了前现代世界通过贸易、战争与外交所实现的深度连接，为理解
全球化起源提供了新颖而坚实的学术路径。

本书的突出贡献在于其跨学科的研究视野，成功整合了历史学、艺术史、书籍史和全球史等多个领域
。作者以《史集》的编纂过程、传播路径及其多种版本插图为线索，细腻地勾勒出从伊利汗国宫廷到
各地抄写工坊的知识网络。书中对插图如何描绘不同民族、宗教和地域的人物与事件进行了精彩分析
，揭示了图像作为一种“视觉语言”，在塑造帝国意识形态和普世历史叙事中的关键作用。这种分析
让读者看到，在纸张与画笔之间，流动的不仅是颜料，更是跨越草原与海洋的思想与技术，有力地证
明了蒙古治下的和平（Pax Mongolica）是催生早期全球化文化融合的重要催化剂。
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作者对“第一个全球化时代”的叙事构建极具说服力。本书并非简单地将13-14世纪贴上全球化标签，
而是通过《史集》这一具体个案，细致呈现了知识、艺术、科技与商品如何在欧亚大陆上加速循环。
书中指出，《史集》中关于世界各民族历史的记载及其插图对异域风情的描绘，本身就体现了当时精
英阶层一种萌芽中的全球意识。这种意识超越了本地或区域视角，尝试将已知世界整合进一个连贯的
叙事框架中。本书由此挑战了以地理大发现为全球化起点的西方中心论观点，将全球互联的叙事起点
前推，丰富了我们对世界历史进程的理解。

在史料运用与图像解读方面，本书展现了极高的学术水准。作者不仅广泛参考了分散于世界各地的《
史集》手稿残本及相关文献，还对精选插图进行了 meticulous 的视觉分析。通过比较不同版本插图的
风格、构图和细节，作者令人信服地论证了艺术风格的迁移与适应过程，例如中国山水画技法如何被
波斯画师吸收并用于描绘圣经故事。这种扎实的实证研究，使宏大的理论框架建立在坚实的物质文化
基础之上，避免了空泛的议论。书中丰富的插图也为读者提供了直观的证据，增强了论述的可信度与
阅读的沉浸感。

本书的叙事兼具学术深度与可读性，成功地将一个专业课题转化为引人入胜的学术探索之旅。作者在
描述《史集》的创作背景时，生动再现了拉施特丁主持下，多国学者、翻译、抄写员和画师在都城大
不里士协作工作的场景，仿佛一幅知识生产的“现场图”。这种叙事方式让枯燥的手稿研究变得鲜活
，使读者能切身感受到那个时代知识跨越语言与文化边界汇聚、碰撞的活力。它不仅是一本研究专著
，也为普通读者打开了一扇窥视中世纪欧亚文明辉煌交流史的窗口。

通过对《史集》图文世界的挖掘，本书深刻反思了历史书写与权力之间的关系。作者指出，《史集》
的编纂是伊利汗国统治者为了巩固合法性、整合多元帝国内部而推动的文化工程，其内容选择和图像
呈现无不服务于这一政治目的。书中分析了插图如何将蒙古可汗塑造为承天命、统万邦的世界君主，
又如何以视觉秩序安排不同民族的地位。这种批判性视角提醒我们，任何历史叙事，包括试图描述“
全球”的叙事，都不可避免地带有建构性和立场，对于今天思考全球化话语的权力维度具有重要的启
示意义。

本书在方法论上的一大亮点是提出了“图文世界史”的研究范式。它强调文字与图像作为两种并行的
表征系统，在历史传播中各有优势且相互补充。在识字率有限的古代社会，精美插图往往比文字更能
有效地向更广泛的受众（包括统治精英和部分市民）传达复杂的历史观念和世界图景。作者通过《史
集》案例证明，研究全球化时代的文化交流，必须将视觉材料提升到与文本同等重要的地位。这一方
法论倡导，对全球史、艺术史乃至传媒研究领域都有着深远的借鉴价值。

尽管聚焦于一部中世纪手稿，本书的关怀却极具当代性。在全球联系日益紧密又冲突频发的今天，回
望第一个全球化时代如何通过文化融合与改编来处理差异性，提供了宝贵的历史镜鉴。书中展示的《
史集》插图对异文化形象既好奇又尝试整合的描绘，反映了当时应对文化多样性的一种模式。这促使
我们思考，在当今时代，我们能否以及如何构建一种既能包容多元性、又能促进相互理解的新的全球
叙事？本书因而超越了纯粹的历史考据，升华为一部激发思想对话的著作。

从微观的物质性出发，抵达宏观的历史性结论，是本书写作策略的成功之处。作者从《史集》所用纸
张、颜料、装帧的溯源谈起，追踪其制作工艺背后的跨区域贸易链；进而分析文本内容与图像元素的
源头，揭示其知识谱系的混杂性；最后升华到对早期全球化文化逻辑的总结。这种由实入虚、层层推
进的论证方式，逻辑严谨，根基牢固。它让读者看到，全球史并非抽象的概念流动，而是深深嵌入具
体物品、技术和人的日常实践之中，这为全球史研究如何避免空疏提供了极佳的范例。

总体而言，《文与图的世界史》是一部材料丰富、观点新颖、论证精密的杰作。它成功地将一部东方
史学经典置于世界历史的舞台中央，通过对其图文世界的解码，重塑了我们对蒙古时代乃至全球化起
源的认知。该书不仅为专业学者提供了重要的研究成果和理论启发，其优美的文笔和生动的叙述也吸
引了广大历史爱好者。它提醒我们，在重述人类共同的历史时，那些被精心绘制的图像，曾经和文字
一样，是连接不同文明、塑造世界观念的强大力量，这一洞见在视觉文化空前发达的今天，显得尤为
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